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VEVOR Dash Cam Αυτοκινήτου Εμπρός/Πίσω 
4K + 1080P με GPS, Οθόνη Αφής 80,8 mm, 
Αισθητήρα G, Εγγραφή Βρόχου, Λειτουργία 

Στάθμευσης και Κάρτα 64 GB Included 
DFBLXCJLYXPNA2XEY001V9 

 

 

Μοντέλα: N04-TP • N04 • S6 
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1. Σημαντικές πληροφορίες και συμμόρφωση 
Προϊόν: Κάμερα καταγραφής αυτοκινήτου (Windshield Dash Cam) 
Μοντέλα: N04-TP, N04 και S6 

Σημείωση για τις εικόνες: Οι εικόνες του προϊόντος παρέχονται μόνο για αναφορά. Ανατρέξτε στο πραγματικό 
προϊόν που παραλάβατε. 

Γενική οδηγία: Πρόκειται για το πρωτότυπο εγχειρίδιο οδηγιών. Διαβάστε προσεκτικά όλες τις οδηγίες πριν 
από τη χρήση. Η VEVOR διατηρεί το δικαίωμα να προβαίνει σε ερμηνεία του εγχειριδίου χρήσης. Η εμφάνιση 
του προϊόντος ενδέχεται να διαφέρει από τις εικόνες και να αντιστοιχεί στο προϊόν που παραλάβατε. Η VEVOR 
ενδέχεται να μην ενημερώνει εκ νέου για τεχνολογικές ή/και λογισμικές αναβαθμίσεις του προϊόντος. 

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Για τη μείωση του κινδύνου τραυματισμού, ο χρήστης πρέπει να διαβάσει προσεκτικά το 
εγχειρίδιο οδηγιών. 

Συμμόρφωση FCC: Η συσκευή συμμορφώνεται με το Μέρος 15 των Κανόνων FCC. Η λειτουργία υπόκειται 
στις ακόλουθες δύο προϋποθέσεις: (1) η συσκευή δεν πρέπει να προκαλεί επιβλαβείς παρεμβολές και (2) η 
συσκευή πρέπει να αποδέχεται κάθε παρεμβολή που λαμβάνει, συμπεριλαμβανομένων παρεμβολών που 
μπορεί να προκαλέσουν ανεπιθύμητη λειτουργία. 

Οδηγία ΑΗΗΕ / WEEE: Το προϊόν υπόκειται στην Ευρωπαϊκή Οδηγία 2012/19/ΕΚ. Το σύμβολο του 
διαγραμμένου κάδου απορριμμάτων υποδεικνύει ότι το προϊόν και τα εξαρτήματα που φέρουν το 
συγκεκριμένο σύμβολο απαιτούν ξεχωριστή συλλογή στην Ευρωπαϊκή Ένωση. Δεν πρέπει να απορρίπτονται 
μαζί με τα κοινά οικιακά απορρίμματα, αλλά να παραδίδονται σε κατάλληλο σημείο συλλογής για ανακύκλωση 
ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού. 

2. Επισκόπηση προϊόντος 

2.1 Περιγραφή προϊόντος 
Η κάμερα καταγραφής (Dash Cam) είναι μια έξυπνη συσκευή εγγραφής υψηλής ευκρίνειας, σχεδιασμένη 
ειδικά για σύγχρονες συνθήκες οδήγησης. Διαθέτει ευρυγώνιο φακό και εξαιρετικά υψηλή ανάλυση, ώστε να 
καταγράφει με σαφήνεια λεπτομέρειες κατά την οδήγηση και να παρέχει ισχυρά στοιχεία για τον προσδιορισμό 
της ευθύνης σε τροχαία ατυχήματα. Επιπλέον, διαθέτει βασικές λειτουργίες όπως παρακολούθηση 
στάθμευσης (απαιτεί ειδικό καλώδιο υποβιβασμού τάσης), κυκλική εγγραφή και κλείδωμα βίντεο έκτακτης 
ανάγκης, παρέχοντας ολοκληρωμένη προστασία κατά την οδήγηση. 

2.2 Περιεχόμενα συσκευασίας 
Εξάρτημα Ποσότητα Παρατηρήσεις 
Κύρια μονάδα Dash Cam 1 τεμ.  
Καλώδιο φορτιστή αυτοκινήτου με βύσμα αναπτήρα 1 τεμ.  
Βάση με βεντούζα 1 τεμ.  
Εργαλείο αφαίρεσης/μοχλός επένδυσης 1 τεμ.  
Εγχειρίδιο χρήσης 1 τεμ.  
Πίσω κάμερα με καλώδιο 1 τεμ.  
Κάρτα Micro SD 1 τεμ. N04-TP: 64 GB • N04: 32 GB 

 



VEVOR • Ελληνικό Εγχειρίδιο Χρήσης • N04-TP / N04 / S6 

Μετάφραση του αγγλικού πρωτοτύπου • 4 

Μοντέλο S6 – περιεχόμενα: Κύρια μονάδα Dash Cam (1), καλώδιο φορτιστή αυτοκινήτου με βύσμα αναπτήρα 
(1), αυτοκόλλητα στατικής προσκόλλησης (2), εργαλείο αφαίρεσης/μοχλός επένδυσης (1), εγχειρίδιο χρήσης 
(1), πίσω κάμερα με καλώδιο (1). 

3. Τεχνικά χαρακτηριστικά 
Σημείωση: Στον πίνακα του αγγλικού πρωτοτύπου η ένδειξη χωρητικότητας αποθήκευσης εμφανίζεται κομμένη ως «Micro SD 
Card (up...)». Δεν προστέθηκε αυθαίρετη μέγιστη χωρητικότητα. 

Χαρακτηριστικό N04-TP N04 S6 
Οθόνη IPS 3,18" IPS 3,18" IPS 3,0" 
Ανάλυση βίντεο – εμπρός 4K 4K 4K 
Ανάλυση βίντεο – πίσω FHD FHD FHD 
Κυκλική εγγραφή 1 / 2 / 3 λεπτά 1 / 2 / 3 λεπτά 1 / 2 / 3 λεπτά 
Μορφή βίντεο TS TS TS 
Κωδικοποίηση βίντεο H.264 H.264 H.264 
Αισθητήρας G Υποστηρίζεται Υποστηρίζεται Υποστηρίζεται 

Γλώσσα Απλοποιημένα Κινεζικά / 
Αγγλικά 

Απλοποιημένα Κινεζικά / 
Αγγλικά 

Απλοποιημένα Κινεζικά / 
Αγγλικά 

Αποθήκευση 

Κάρτα Micro SD (η 
ένδειξη «up…» είναι 
κομμένη στο 
πρωτότυπο) 

Κάρτα Micro SD (η 
ένδειξη «up…» είναι 
κομμένη στο 
πρωτότυπο) 

Κάρτα Micro SD (η 
ένδειξη «up…» είναι 
κομμένη στο 
πρωτότυπο) 

Super Καμία Καμία Καμία 
Τροφοδοσία εισόδου DC 12–24 V DC 12–24 V DC 12–24 V 
Φορτιστής αυτοκινήτου Type-C 5 V / 1,5 A Type-C 5 V / 1,5 A Type-C 5 V / 1,5 A 
Θερμοκρασία αποθήκευσης −20 °C έως 75 °C −20 °C έως 75 °C −20 °C έως 75 °C 
Θερμοκρασία λειτουργίας −10 °C έως 60 °C −10 °C έως 60 °C −10 °C έως 60 °C 

 

Οι προδιαγραφές ενδέχεται να τροποποιηθούν λόγω αναβάθμισης ή αναθεώρησης. Ως πρότυπο αναφοράς 
θεωρείται το πραγματικό προϊόν που παραλάβατε. 

4. Οδηγός εγκατάστασης 

4.1 Απαιτήσεις θέσης εγκατάστασης 
Βασική αρχή: Επιλέξτε το εσωτερικό μέρος του μπροστινού παρμπρίζ, στην περιοχή δεξιά από τον εσωτερικό 
καθρέφτη (όπως το βλέπει ο οδηγός). Βεβαιωθείτε ότι ο φακός δεν εμποδίζει την ορατότητα και ότι καλύπτει 
πλήρως το μπροστινό μέρος του οχήματος, τον δρόμο μπροστά και τις άκρες των λωρίδων και στις δύο 
πλευρές. Παράλληλα, αποφύγετε την άμεση ηλιακή ακτινοβολία πάνω στον φακό, ώστε να αποτρέπεται η 
υπερέκθεση της εικόνας. 

Απαγορευμένες θέσεις: Μην εγκαθιστάτε τη συσκευή στη διαδρομή ανάπτυξης του αερόσακου, όπως στο 
κάτω μέρος του παρμπρίζ κοντά στο τιμόνι. Μην την τοποθετείτε σε θέση που επηρεάζει τον αισθητήρα 
βροχής ή την κάμερα του συστήματος υποβοήθησης διατήρησης λωρίδας, εφόσον το όχημα διαθέτει τέτοια 
συστήματα. 
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4.2 Αναλυτικά βήματα εγκατάστασης 
1. Προετοιμασία – Καθαρίστε την περιοχή εγκατάστασης στο παρμπρίζ με πανί καθαρισμού, αφαιρώντας 

σκόνη, λιπαρούς λεκέδες και σταγόνες νερού, ώστε η βάση να στερεωθεί σταθερά. Ελέγξτε ότι η κύρια 
μονάδα, η βάση, το καλώδιο τροφοδοσίας και τα υπόλοιπα εξαρτήματα είναι πλήρη. 

2. Στερέωση βάσης και κύριας μονάδας – Ευθυγραμμίστε τη βεντούζα με την καθαρή επιφάνεια του τζαμιού 
και πιέστε το «κλείδωμα» στο επάνω μέρος της βάσης, ώστε η βεντούζα να προσκολληθεί πλήρως. Μετά τη 
στερέωση, τραβήξτε απαλά τη βάση για να ελέγξετε τη σταθερότητά της. 

3. Τοποθέτηση κύριας μονάδας – Ευθυγραμμίστε την υποδοχή στο κάτω μέρος της κύριας μονάδας με το 
κούμπωμα στο επάνω μέρος της βάσης και σπρώξτε οριζόντια. Όταν ακούσετε «κλικ», επιβεβαιώστε ότι η 
μονάδα έχει ασφαλίσει. Για ρύθμιση της γωνίας, περιστρέψτε την άρθρωση της βάσης και ρυθμίστε την 
κατεύθυνση του φακού. 

4. Τακτοποίηση καλωδίου τροφοδοσίας – Συνδέστε το ένα άκρο του καλωδίου στη θύρα USB της κύριας 
μονάδας. Περάστε το άλλο άκρο κατά μήκος του κενού στην οροφή, χρησιμοποιώντας το εργαλείο 
αφαίρεσης επένδυσης για να κρύψετε το καλώδιο χωρίς να προκαλέσετε ζημιά στο εσωτερικό. Συνεχίστε 
κατά μήκος της εσωτερικής πλευράς της κολόνας A, ανοίγοντας το λάστιχο στεγανοποίησης και κρύβοντας 
το καλώδιο στο εσωτερικό. Τέλος, συνδέστε το στη θύρα USB του οχήματος ή στον αναπτήρα (απαιτείται 
αντάπτορας 5 V / 2 A). 

5. Έλεγχος και επιβεβαίωση – Μετά την ενεργοποίηση, παρατηρήστε την εικόνα στην οθόνη. Βεβαιωθείτε ότι 
δεν υπάρχει εμπόδιο στην εικόνα, ότι το μπροστινό μέρος του οχήματος βρίσκεται περίπου στο 1/5 του 
ύψους της οθόνης από το κάτω μέρος, ότι ο δρόμος μπροστά είναι κεντραρισμένος και ότι εμφανίζονται 
πλήρως οι άκρες των λωρίδων και στις δύο πλευρές. 
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Ενδεικτικό διάγραμμα σωστής δρομολόγησης του καλωδίου, όπως εμφανίζεται στο πρωτότυπο εγχειρίδιο. 
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5. Οδηγίες λειτουργίας 

5.1 Μοντέλα N04-TP και N04 – Πλήκτρα 

 

Πλήκτρο Λειτουργία 

POWER / Τροφοδοσία Παρατεταμένο πάτημα για περισσότερο από 3 δευτερόλεπτα: 
ενεργοποίηση/απενεργοποίηση. Σύντομο πάτημα: ενεργοποίηση/απενεργοποίηση οθόνης. 

UP / Πάνω Στο μενού: μετακίνηση προς τα πάνω στις επιλογές. 
M / MENU Εμφάνιση του μενού. Όταν βρίσκεστε μέσα στο μενού: επιβεβαίωση της επιλογής. 
DOWN / Κάτω Στο μενού: μετακίνηση προς τα κάτω στις επιλογές. 
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5.2 Μοντέλο S6 – Πλήκτρο A 

 

Πλήκτρο A – Τροφοδοσία: Παρατεταμένο πάτημα για ενεργοποίηση/απενεργοποίηση. Σύντομο πάτημα για 
απενεργοποίηση ή ενεργοποίηση της οθόνης. 

6. Λειτουργίες μενού και ρυθμίσεις 

6.1 Λειτουργία εγγραφής – Μενού S6 
Ρύθμιση Οδηγία / λειτουργία 

Ανάλυση (Resolution) MENU → Resolution → OK. Με τα UP/DOWN επιλέξτε 4K / 2K / 1080P και πατήστε OK 
για επιβεβαίωση. 

Κυκλική εγγραφή (Loop 
Recording) 

MENU → Loop Recording → OK. Επιλέξτε OFF ή κύκλο εγγραφής 1 / 2 / 3 λεπτών με 
UP/DOWN και πατήστε OK. 

Αισθητήρας G (G-Sensor) 
Ανιχνεύει σημαντικό ή απότομο χτύπημα/κίνηση και κλειδώνει αυτόματα την τρέχουσα 
εγγραφή, ώστε να μην αντικατασταθεί από την κυκλική εγγραφή. Επιλογές: OFF / Low / 
Medium / High. 

Time-Lapse Επιλέξτε OFF ή 1 / 2 / 3 δευτερόλεπτα και επιβεβαιώστε με OK. 
Χρονική διάρκεια Time-Lapse Επιλέξτε OFF ή 12 / 24 / 48 ώρες και επιβεβαιώστε με OK. 

Εγγραφή ήχου (Record Audio) Η εγγραφή βίντεο γίνεται κανονικά με ήχο. Μπορείτε να την απενεργοποιήσετε από το 
μενού ή με παρατεταμένο πάτημα του πλήκτρου DOWN. 

Σφραγίδα ημερομηνίας (Date Όταν είναι ενεργή, το καταγεγραμμένο βίντεο εμφανίζει ημερομηνία και ώρα. 
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Stamp) 
Κατοπτρισμός πίσω εικόνας 
(Back Mirror) Επιλέξτε OFF ή Preview Mirror και επιβεβαιώστε με OK. 

Πινακίδα κυκλοφορίας (License) Ενεργοποιώντας τη λειτουργία, οι πληροφορίες πινακίδας κυκλοφορίας που 
καταγράφονται εμφανίζονται στην οθόνη. 

Προφύλαξη οθόνης (Screen 
Saver) 

Η οθόνη παραμένει φωτεινή από προεπιλογή. Μπορείτε να επιλέξετε 10, 30 ή 60 
δευτερόλεπτα, μετά τα οποία η οθόνη σβήνει όταν δεν υπάρχει ενέργεια. 

Ήχος πλήκτρων (Key Voice) Ενεργοποιήστε τη λειτουργία για να ακούγονται ηχητικά εφέ όταν πατάτε τα πλήκτρα. 
Ηχείο (Speaker) Ρυθμίστε την ένταση σε OFF / Low / Medium / High. 
Ήχος εκκίνησης (Boot Sound) Όταν ενεργοποιείται η συσκευή, ακούγεται ήχος εκκίνησης. 
Ρυθμίσεις γλώσσας (Language 
Settings) 

Το μενού υποστηρίζει Απλοποιημένα Κινεζικά, Παραδοσιακά Κινεζικά, Αγγλικά και 
άλλες γλώσσες, ανάλογα με την έκδοση της συσκευής. 

Ημερομηνία / Ώρα (Date/Time) 
Ρυθμίστε σωστά την ώρα του συστήματος πριν από την εγγραφή βίντεο ή τη λήψη 
φωτογραφιών, ώστε να καταγράφονται σωστά η ημερομηνία και η ώρα. Πατήστε δύο 
φορές το MENU για έξοδο από το μενού και επιστροφή στη λειτουργία εγγραφής. 

Θερινή ώρα (Summer Time) Πατήστε OK για ενεργοποίηση της λειτουργίας θερινής ώρας. 

Wi‑Fi Πατήστε OK για ενεργοποίηση του Wi‑Fi. Στη συνέχεια οι πληροφορίες Wi‑Fi 
εμφανίζονται στην οθόνη. 

Μορφοποίηση (Format) 
Η μορφοποίηση διαγράφει όλα τα αρχεία της κάρτας μνήμης. Χρησιμοποιήστε τη 
λειτουργία με προσοχή και δημιουργήστε αντίγραφα ασφαλείας σημαντικών φακέλων 
πριν από τη μορφοποίηση. 

Επαναφορά προεπιλογών 
(Default Setting) 

Επαναφέρει τις αρχικές ρυθμίσεις του συστήματος. Οι παράμετροι που ορίστηκαν από 
τον χρήστη επανέρχονται στις εργοστασιακές προεπιλογές. 

Έκδοση (Version) Εμφανίζει την έκδοση firmware που είναι εγκατεστημένη στην κάμερα. 
 

7. Εγγραφή και αναπαραγωγή βίντεο 

7.1 Εγγραφή βίντεο 
6. Ενεργοποιήστε το DVR. Στη λειτουργία εγγραφής, πατήστε το πλήκτρο OK για να ξεκινήσει η εγγραφή 

βίντεο. Κατά την εγγραφή, πατήστε το DOWN για ενεργοποίηση/απενεργοποίηση του ήχου βίντεο. 
7. Όταν το DVR είναι απενεργοποιημένο, συνδέστε το με τον φορτιστή αυτοκινήτου. Το DVR ξεκινά αυτόματα 

την εγγραφή βίντεο. 

Σημείωση: Τοποθετήστε κάρτα TF/Micro SD πριν από την εγγραφή. Κατά την πρώτη χρήση της κάρτας 
απαιτείται μορφοποίηση. 

7.2 Αναπαραγωγή 
Ενεργοποιήστε το DVR και πατήστε παρατεταμένα το πλήκτρο Mode για είσοδο στη λειτουργία αναπαραγωγής. 
Χρησιμοποιήστε τα πλήκτρα UP/DOWN για περιήγηση στα αρχεία. 

8. Αποθήκευση και διαχείριση δεδομένων 

8.1 Προδιαγραφές χρήσης κάρτας μνήμης 
8. Πρώτη χρήση: Χρησιμοποιήστε κάρτα Micro SD Class 10 ή ανώτερη, με διασύνδεση UHS-I. Προτεινόμενες 

μάρκες: Samsung, SanDisk, Kingston. Οι κάρτες χαμηλής ταχύτητας ενδέχεται να προκαλέσουν 
καθυστέρηση στο βίντεο ή απώλεια εγγραφών και πρέπει να αποφεύγονται. 

9. Μετά την τοποθέτηση της κάρτας, πραγματοποιήστε μορφοποίηση από «Ρυθμίσεις συστήματος → Format 
SD Card». Βεβαιωθείτε ότι δεν υπάρχουν σημαντικά δεδομένα στην κάρτα πριν από τη μορφοποίηση. Η 
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συσκευή δημιουργεί αυτόματα τρεις φακέλους: VIDEO (βίντεο), PHOTO (φωτογραφίες) και LOCK (βίντεο 
έκτακτης ανάγκης). 

10. Ελέγχετε τακτικά την κατάσταση της κάρτας. Αν εμφανιστεί «SD Card Error» ή «Read/Write Failure», 
απενεργοποιήστε τη συσκευή, αφαιρέστε την κάρτα, καθαρίστε τις μεταλλικές επαφές με πανί καθαρισμού 
και τοποθετήστε την ξανά. 

11. Αν το πρόβλημα επιμένει, αντικαταστήστε την κάρτα. Το πρωτότυπο συνιστά αντικατάσταση κάθε 6–12 
μήνες, ώστε να μειώνεται ο κίνδυνος απώλειας δεδομένων λόγω φθοράς της κάρτας. 

12. Αποφύγετε τη συχνή εισαγωγή και αφαίρεση της κάρτας. Απενεργοποιείτε πάντα πρώτα τη συσκευή πριν 
τοποθετήσετε ή αφαιρέσετε την κάρτα, ώστε να αποφευχθούν βλάβη της κάρτας ή καταστροφή 
δεδομένων. 

8.2 Μέθοδοι εξαγωγής δεδομένων 
Μέθοδος 1 – Μέσω εφαρμογής κινητού (προτεινόμενη, χωρίς αποσυναρμολόγηση της συσκευής): 

• Συνδέστε το Wi‑Fi της κάμερας με την εφαρμογή κινητού. 
• Στην ενότητα «Album» της εφαρμογής, επιλέξτε τα βίντεο/φωτογραφίες προς εξαγωγή και πατήστε 

«Download». 
• Η ταχύτητα λήψης εξαρτάται από το σήμα Wi‑Fi. Σύμφωνα με το πρωτότυπο, βίντεο 4K διάρκειας 1 λεπτού 

χρειάζεται περίπου 30 δευτερόλεπτα για λήψη. 
• Μετά την ολοκλήρωση της λήψης, τα αρχεία βρίσκονται στο «Album» του κινητού. 

Μέθοδος 2 – Μέσω σύνδεσης με υπολογιστή: 

• Χρησιμοποιήστε ειδικό καλώδιο δεδομένων USB για να συνδέσετε τη θύρα USB της συσκευής στη θύρα 
USB του υπολογιστή. Συνιστάται η πίσω θύρα USB του υπολογιστή για πιο σταθερή τροφοδοσία. 

• Μετά την ενεργοποίηση, ο υπολογιστής αναγνωρίζει αυτόματα τη συσκευή ως «Removable Disk». Αν δεν 
αναγνωριστεί, επιλέξτε «Storage Mode» από «System Settings → USB Mode». 

• Ανοίξτε τον αφαιρούμενο δίσκο, μεταβείτε στους φακέλους VIDEO, PHOTO ή LOCK και αντιγράψτε τα 
αρχεία στον σκληρό δίσκο του υπολογιστή. Συνιστάται δημιουργία αντιγράφου ασφαλείας σημαντικών 
βίντεο σε cloud ή εξωτερικό σκληρό δίσκο. 

Μέθοδος 3 – Μέσω αναγνώστη κάρτας μνήμης: 

• Απενεργοποιήστε τη συσκευή. Πιέστε το επάνω μέρος της κάρτας μνήμης μέχρι να εξέλθει αυτόματα και 
αφαιρέστε την. 

• Τοποθετήστε την κάρτα σε αναγνώστη Micro SD και συνδέστε τον αναγνώστη στη θύρα USB του 
υπολογιστή. 

• Ακολουθήστε τα ίδια βήματα με τη «Σύνδεση με υπολογιστή» και αντιγράψτε τα αρχεία. Η μέθοδος αυτή 
είναι κατάλληλη όταν η συσκευή δεν εκκινεί ή όταν παρουσιάζει δυσλειτουργία η θύρα USB. 

9. Προφυλάξεις ασφαλούς χρήσης 

9.1 Εγκατάσταση και λειτουργία 
Βεβαιωθείτε ότι το όχημα είναι απενεργοποιημένο κατά την εγκατάσταση, ώστε να αποφεύγεται η απόσπαση 
της προσοχής κατά την οδήγηση. Μην χειρίζεστε συχνά τη συσκευή ενώ το όχημα βρίσκεται σε κίνηση. 
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9.2 Ασφάλεια τροφοδοσίας 
Χρησιμοποιείτε το γνήσιο καλώδιο τροφοδοσίας USB και το καλώδιο υποβιβασμού τάσης. Η χρήση μη γνήσιων 
εξαρτημάτων απαγορεύεται, καθώς μπορεί να προκαλέσει ασταθή τάση και βλάβη στη συσκευή ή στα 
κυκλώματα του οχήματος. 

Αν το όχημα παραμείνει σταθμευμένο για μεγάλο χρονικό διάστημα (πάνω από 7 ημέρες), αποσυνδέστε την 
τροφοδοσία της συσκευής, ώστε να αποτραπεί η αποφόρτιση της μπαταρίας του οχήματος. 

9.3 Προστασία από υψηλή θερμοκρασία 
Μετά από έκθεση του οχήματος σε έντονη ηλιοφάνεια το καλοκαίρι, η θερμοκρασία στο εσωτερικό του 
παρμπρίζ μπορεί να ξεπεράσει τους 70 °C. Σε αυτή την περίπτωση, ανοίξτε τα παράθυρα για αερισμό και 
αφήστε το εσωτερικό να κρυώσει πριν ενεργοποιήσετε τη συσκευή. Οι υψηλές θερμοκρασίες μπορεί να 
προκαλέσουν ζημιά στον φακό ή στην ενσωματωμένη μπαταρία. Μην τοποθετείτε τη συσκευή σε σημείο του 
ταμπλό που εκτίθεται σε άμεσο ηλιακό φως. 

10. Συντήρηση συσκευής 

10.1 Καθαρισμός φακού 
Καθαρίζετε τον φακό εβδομαδιαίως με πανί χωρίς σκόνη ή ειδικό χαρτί φακού, ώστε να απομακρύνονται σκόνη 
και δακτυλικά αποτυπώματα. Αν υπάρχει λάδι στον φακό, σκουπίστε απαλά με μικρή ποσότητα καθαρού 
νερού. Απαγορεύεται η χρήση οινοπνεύματος ή οργανικών διαλυτών, καθώς μπορεί να προκαλέσουν ζημιά 
στην επίστρωση του φακού. 

10.2 Προστασία οθόνης 
Αποφύγετε τις γρατσουνιές από αιχμηρά αντικείμενα. Αν υπάρχουν λεκέδες, καθαρίστε την οθόνη με μαλακό 
πανί βρεγμένο με καθαρό νερό. Όταν η συσκευή δεν χρησιμοποιείται για μεγάλο χρονικό διάστημα, αφαιρέστε 
την από τη βάση και αποθηκεύστε την σε ξηρό και δροσερό χώρο. 

10.3 Συντήρηση μπαταρίας 
Η ενσωματωμένη εφεδρική μπαταρία είναι μπαταρία πολυμερούς λιθίου. Μην την αποσυναρμολογείτε, μην 
την πιέζετε και μην την εκθέτετε σε υψηλές θερμοκρασίες. Αν η μπαταρία διογκωθεί ή παρουσιάσει διαρροή, 
σταματήστε αμέσως τη χρήση και επικοινωνήστε με το τμήμα after-sales για αντικατάσταση. Μην 
αντικαταστήσετε μόνοι σας την μπαταρία, για την αποφυγή κινδύνων ασφαλείας. 

11. Αντιμετώπιση προβλημάτων 
Πρόβλημα Πιθανές αιτίες Λύσεις που αναφέρονται στο πρωτότυπο 

Δεν υπάρχει απόκριση κατά 
την εκκίνηση 

1. Το καλώδιο τροφοδοσίας δεν έχει 
συνδεθεί σωστά. 
2. Η θύρα USB του οχήματος δεν παρέχει 
ρεύμα. 
3. Δυσλειτουργία συσκευής. 

1. Επανασυνδέστε το καλώδιο και ελέγξτε αν η 
σύνδεση είναι χαλαρή. 
2. Χρησιμοποιήστε άλλη θύρα USB ή τον 
αναπτήρα του οχήματος. 
3. Κρατήστε πατημένο το POWER για 10 
δευτερόλεπτα για αναγκαστική επανεκκίνηση. 
Αν δεν λειτουργήσει, επικοινωνήστε με το after-
sales service. 

Καθυστέρηση / απώλεια 
εγγραφών 

1. Ανεπαρκής ταχύτητα κάρτας μνήμης. 
2. Η κάρτα μνήμης είναι πλήρης. 
3. Υπερθέρμανση της συσκευής. 

Το διαθέσιμο κείμενο του πρωτοτύπου 
αναφέρει: αντικατάσταση με κάρτα Class 10 ή 
ανώτερης ταχύτητας και μορφοποίηση της 
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κάρτας/διαγραφή άχρηστων αρχείων. 
 

Σημείωση: Ο πίνακας αντιμετώπισης προβλημάτων στο αγγλικό πρωτότυπο είναι τυπογραφικά κατακερματισμένος μεταξύ δύο 
σελίδων. Η μετάφραση διατηρεί το περιεχόμενο που είναι αναγνώσιμο χωρίς να προσθέτει μη τεκμηριωμένες λύσεις. 

12. Έλεγχος δεδομένων GPS μέσω DVPlayer 
13. Επισκεφθείτε τη διεύθυνση: https://download.dvplayer.net 
14. Εγκαταστήστε το DVPlayer στον υπολογιστή σας και εκτελέστε την εφαρμογή. 

Για την προστασία της ιδιωτικότητάς σας, το πρωτότυπο αναφέρει να μεταβείτε στο «About → Product 
Registration» και να εισαγάγετε τον παρεχόμενο δωρεάν κωδικό εγγραφής (ο ίδιος με τον αριθμό σειράς της 
κάμερας) και τη διεύθυνση email σας για την εγγραφή της dash cam. 

Ο κωδικός εγγραφής προορίζεται αποκλειστικά για τη χρήση σας στην εφαρμογή και στο προϊόν σας και, 
σύμφωνα με το πρωτότυπο, παρέχεται δωρεάν χωρίς μελλοντικές χρεώσεις. 

13. Κατασκευαστής και αντιπρόσωποι 
Ιδιότητα Στοιχεία 
Κατασκευαστής Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi 
Διεύθυνση κατασκευαστή Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, Baoshanqu, Shanghai 200000, CN 
Εισαγωγέας στην Αυστραλία SIHAO PTY LTD, 1 ROKEVA STREET EASTWOOD, NSW 2122, Australia 

Εισαγωγέας στις ΗΠΑ Sanven Technology Ltd., Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, CA 
91730 

Αντιπρόσωπος Ηνωμένου 
Βασιλείου (UK REP) 

YH CONSULTING LIMITED, C/O YH Consulting Limited, Office 147, Centurion House, 
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX 

Αντιπρόσωπος ΕΚ (EC REP) E-CrossStu GmbH, Mainzer Landstr. 69, 60329 Frankfurt am Main 
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Σημαντική σημείωση για την ελληνική μετάφραση 
Το παρόν έγγραφο αποτελεί επαγγελματικά διατυπωμένη ελληνική μετάφραση του αγγλικού τμήματος του 
εγχειριδίου που περιλαμβάνεται στο παρεχόμενο PDF. Δεν αποτελεί νέο ή τροποποιημένο τεχνικό εγχειρίδιο. 
Οι ονομασίες πλήκτρων και επιλογών μενού διατηρούνται, όπου είναι χρήσιμο, και στην αγγλική τους μορφή 
μέσα σε παρένθεση για ευκολότερη αντιστοίχιση με την οθόνη της συσκευής. 

 

 

 

 

 

 

 

 


